See the notice on TED website

425616-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Storitve na podro¢ju zdravstva in socialnega varstva — Medizinische Priifung von
Krankenhausrechnungen [101-2025]

OJ S 118/2026 22/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
E-naslov: vergabestelle@bgbau.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega narocnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Medizinische Prifung von Krankenhausrechnungen [101-2025]
Opis: Es wird ein Dienstleister zur Prufung von stationaren Krankenhausrechnungen benotigt
mit medizinischen und kodierspezifischen Fachkenntnissen. Gegenstand der
Rechnungsprifung ist die Beantwortung und ausfuhrliche Begriindung von Kodier- und
Abrechnungsfragen zu DRG-Rechnungen, PEPP-Abrechnungen (Pauschaliertes
Entgeltsystem Psychiatrie und Psychosomatik), Rechnungen mit tagesbezogenen Entgelten
fur akutstationare Behandlung, Rechnungen mit teilstationaren Entgelten sowie Abrechnungen
vor- und nachstationarer Behandlungspauschalen.
Identifikator postopka: 32858a2e-c32d-47ad-b567-4129¢8310362
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 85000000 Storitve na podrocju zdravstva in socialnega
varstva
Dodatna klasifikacija (cpv): 85120000 Storitve zdravniSkih ordinacij in z njimi povezane storitve

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlusstatbestéande insbesondere die §§ 123,124 GWB
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5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Medizinische Prifung von Krankenhausabrechnungen
Opis: Es wird ein Dienstleister zur Prufung von stationaren Krankenhausrechnungen bendtigt
mit medizinischen und kodierspezifischen Fachkenntnissen. Gegenstand der
Rechnungsprifung ist die Beantwortung und ausfuhrliche Begriindung von Kodier- und
Abrechnungsfragen zu DRG-Rechnungen, PEPP-Abrechnungen (Pauschaliertes
Entgeltsystem Psychiatrie und Psychosomatik), Rechnungen mit tagesbezogenen Entgelten
fur akutstationare Behandlung, Rechnungen mit teilstationaren Entgelten sowie Abrechnungen
vor- und nachstationarer Behandlungspauschalen
Notranji identifikator: LOT-0001 101-2025

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 85000000 Storitve na podrocju zdravstva in socialnega
varstva
Dodatna klasifikacija (cpv): 85100000 Zdravstvene storitve
Moznosti:
Opis moznosti: Das Vertragsverhaltnis beginnt nach Zuschlagserteilung und hat zunachst eine
Vertragsdauer von einem Jahr. Erfolgt keine Kiindigung, verlangert sich die Laufzeit um ein
weiteres Jahr. Der Vertrag endet spatestens nach vier Jahren, ohne dass es einer Kundigung
bedarf.

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3

5.1.5. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 1 060 000,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis, dass mindestens ein approbierter Arzt bzw. eine approbierte
Arztin im Unternehmen tétig ist.

425616-2026 Page 2/6



Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren;

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer entsprechenden Betriebshaftpflichtversicherung, die
folgende Mindestdeckungssummen pro Schadensereignis aufweisen muss: Personenschaden
und Sach- und Vermdgensschaden: pauschal 3.000.000 EUR Die Gesamtleistung des
Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser
Deckungssummen betragen. Sofern ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch)
nicht besteht, ist eine Eigenerklarung des Bieters / Bietergemeinschaft ausreichend, wonach
im Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne erfolgen kann (§ 45 Abs. 4 Nr.
2VgV).

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Vorlage von mindestens drei vergleichbare Unternehmensreferenzen aus
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren Uber vergleichbare Auftrage. Die
Referenzleistung muss mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sein. Als vergleichbar
ist eine Referenz anzusehen, wenn fur offentliche Auftraggeber, stationare
Krankenhausrechnungen Uberpraft wurden. Von den drei Referenzen missen mindestens
zwei von Unfallversicherungstragern stammen. « Referenzzeitraum: Sie muss aus den letzten
drei Jahren stammen; das sind die 36 Kalendermonate, vor der Veroéffentlichung der
Bekanntmachung. « Die Leistung muss abgeschlossen sein bzw. laufend aus einem
dauerhaften Vertragsverhaltnisses erbracht werden. In beiden Fallen muss dieses
Vertragsverhaltnis mindestens 6 Kalendermonaten bestanden haben. ¢ Die Referenzleistung
muss mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sein. Als vergleichbar ist eine Referenz
anzusehen, wenn fir 6ffentliche Auftraggeber, davon mindestens zwei
Unfallversicherungstrager, stationare Krankenhausrechnungen Uberpruft wurden. « Der
Referenzauftraggeber ist zu benennen. Zwecks (stichpunktartiger) Uberpriifung der Referenz,
muss die Referenz Angaben enthalten Uber die erbrachte Leistung, den Zeitraum, in dem die
Leistung erbracht wurde, sowie den 6ffentlichen Auftraggeber/Unfallversicherungstrager
(Name, Anschrift, Ansprechpartner mit Kontaktdaten). Grundlage dieser Forderung ist § 46
Abs. 3 Nr. 1 VgV. Laut aktueller Rechtsprechung muss eine Referenz des Bieters nicht
gewertet werden, wenn sie nicht Uberpruft werden kann (VK Hessen, Beschl. v. 18.12.2017,
Az. 69d-VK-2-38/2017). Die Erhebung personenbezogener Daten des Referenzauftraggebers
erfolgt unter Berufung auf Art. 6 Abs. 1 Satz 1 Buchstabe c und e DSGVO. Dies betrifft die
Datenverarbeitung zur Erflllung einer rechtlichen Verpflichtung und zur Erflllung einer
Aufgabe im 6ffentlichen Interesse (namentlich die Uberpriifung und Dokumentation der
Eignung des Bieters).

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Die BG BAU wird den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot erteilen. Das
wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem niedrigsten Wertungspreis. Der
Wertungspreis wird wie folgt ermittelt: Die geschatzte Anzahl an Prufungen pro Jahr (5.400),
wird mit Preisposition 1 multipliziert. Preispositionen 02 und 03 werden jeweils mit 1
multipliziert. Der Gesamtpreis zu Position 1 wird mit 80% gewichtet, Position 02 und 03 mit
jeweils 10%.
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5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega narog€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 10/07/2026
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E69426675

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E69426675
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 42 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung erfolgt gemaf § 56 VgV.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Dodatne informacije: Bitte beachten Sie, dass samtliche Kommunikation ausschlie3lich tber
die elektronische Vergabeplattform zu erfolgen hat.
Pogoji javhega narogdila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZzencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt Kaiser-
Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Informacije o rokih za revizijo: Bitte beachten Sie hierzu den Wortlaut von § 160 GWB: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstof}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
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der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3.VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: BG
BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: BG BAU -
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Registrska Stevilka: Leitweg-ID 993-8001610400-54
Postni naslov: Bundesallee 210
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10719
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@bgbau.de
Tel.: +493085781548
Spletni naslov: https://www.bgbau.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-Str. 16
53113 Bonn
Registrska Stevilka: 991-02380-92
Sluzba: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: 0228 9499-0
Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:
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8.1.

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

425616-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 5ee1485b-c44e-47db-b4a9-29d0ffdbbbc5 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 18/06/2026 10:52:55 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 425616-2026

Stevilka izdaje UL S: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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